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PERSONAGGI.
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RICCARDO, Conte di Chalais
Sig. Ferretti Luigi .
IENRICO, Duca di Chevreuse
Sig  Badiali Cesare.
MARIA, Contessa di Rohan
Sign. Arrigoti A/
ARMANDO di Gond:
Sign. Cella Giuseppina .
1L, VISCONTE di Suze
Sig. Zuliani Adngelo .
DE FIESQUE.
Sig. De Kunert Francesco..
AUBRY, Segretario di Chalais
Sig. Crosa Carlo
Un famigliare di Chevrense
S:g N, N.
Coro
Cavalieri ¢ Dame - Arcieri
Comparse |

Un usciere del Gabinetto del Re. - Paggi. - |
Guardie Domestici di Chevrense .

L’avvenimento ha luogo in Parigi sotto il regno

di Luigi XIIIL

» Si sene virgolali alcuni versi per brevith.s



Professori v '@Ouchestra,

-

Maestro ol Cembalo

CARCANO LUIGI

Piime Violino e Direttore d’ Orchesira
MARES GAETANO.
Vice Direttore d’Orchestra
FIORIO GAETANO.
Primo Violino ‘pei Balhi
FEDIS y&G10VANNIL.
Violino spalla al primo Violino

Violino

spalla al Divetlore
BALLESTRA LUIGT. MARANGONI GAETANO.
Primo Violine dei secondi Primo Violino dei secondi
er 1"Opera pel Ballo
MOZZETTI PIETRO. BRUNETTI GIUSEPPE .
Primo Violoncello all’Opera Primn Violoncello al Ballo
RIZZ0O GAETANO. BARIN GIACOMO.
Primo Conlrablbasso [I’Opcm Primo Cm‘l!l'n.himss‘o al BLVI'[O
ARPESANI GIOVANNL TONASSI DANIELE.
Prima Viala
RIZZI FRANCESCO.

Primo Oboi, « Corno Tnelese
FACCHINETTI GIUSETPPE.
Primo Altro Flauto ed Ottavino
Flauto ed Ollavino in sosl. al primo
MARTORATI GIOVANNL SALVETTI ANGELO.
Primo Clarino Primo Quartino
PEZZANA LODOVICO. MIRCO DOMENICO.
Primo Corno della prima coppia  Primo Corno della sec. coppis
ZIFRA ANTONILO. MARZOLLA PLACIDO.
Prima tromha a Chiave Prima Tromba da Tiro
FABRIS GIOVANNL MOLNUS GIUSEPPE
Primo Fagnito Arpa
IWAZZL VINCENZO. TREVISAN LUIGI,
] Bombardone
RIZZOL1 FERDINAXNDO.
Timpani
FILIMACU ANTONIO.
Allverzista

DOLCETTA GIUSEPPE.

ATTO PRIMO

|
SCENA PRIMA . .
Sala terrena del Louvre. A sinistra magnifica scala che
mette agli appartamenti del Rej altra simile a dritta,
conducente a quelli della Regina; porte latervali: nel
fondo intercolonnio altraversato da seriche, effigiale
cortine. Comincia la notte : ardono varii doppieri.
CAVALIERI e DAMY giungendo da parti~diverse.
QUALCHE DAMA
LEd @ ver! questa reggia, che pria
Nel silenzio piu tetro languia,
Or vestita di luce, s”appresta
Alle gioje di subila festa?
1. CAV. Ben lampeggia fra tanto mistero
D' alte cuse un baleno foriero...
II. CAV. Delministrola slella declina, (sommessamente)
111. CAY. Ei dal seggio eminenle rovina. (¢ 55)
1. CAV. DMa rimuover non giova lai veli
UN ALTROQuanto ardita opra saggia non é.
UN VEC. CAY. S’abbandoni all’ arbitrio de’eieli
Il destino dei regui e deire. (si disperdono) .
]
SCENA 11,
CHALALS, eali viene dulle stanze del Re, guarda un istante verso 3
!

I appartamento della Kegina ; quindi trae un logho e legge .

— Non seguite la caccia.

Pria che il re torni, ch’io vi parli ¢ d’uopo. —
Maria si lungo tempo

¥ugei la mia presenza; udic nen volle

Di wie guerele il suono,

Ed or!.. Qual cangiznenlo!- Ingiuste o sono!



Quando il cor da lei piagale
Sul mio labbio Amds poned,
Quando al piede io le cadea,

“Ella udirmi, é ver, nego:

Ma di piante mal (renato
Le sue luci asperse intanto...
Oymi stilla di quel pianto
Una speme in me destd!

SCENA 1L

MARIA dagh appartamenti della Regina, @ Deflo .

MAR. Conte!

CHA. Agilata siele !

MAR. Oh! quanto! e voi potele
Stornar funesto colpo.

CHA. Toil:-:

MAR. Stringe Vora:
M udite. Sfida sanguinosa il Lruce
Kepole del Ministro
A Chevreuse intims: spento cadea
Chi provecod la pugna,

E giusta legge a wmorle
Condanna uccisor.

CHA. Pur ‘troppo!
MAR. Solo
Una speranza in voi riman.
CHA. Paclate,

MAR. Tult'_d la luce del regal favore
Splende sul capo vostro.
Ah! chiedele al Monarca

Del reo la vita, e il reo vivra. (col massimo cdlore)

CHA. » Congianto

» Beli & di sangue a voi, pur... .aie affunng L.

» Sperda 1 sospelll miei

= Clemente il Cielo. » - Paventar dovrei
\ ", . s N

Nel congiunto ua rival ?

i

MAR. (Che dir?)

CHA. Tacele? (abbassando
Pii non m’amate? gli occhi)

MAR. Nol degg’io !

CHA. Che intendo ?

(odesi un suono che annuncia il ritorno del Re)
MAR. Il Re ... Fra poco ad onorar la festla
Ei verra della madre. » Il palco eretto
» Al’alba fia!...- Brevi momenti avele
» Ad implorar la grazia.»
CHA. E mio destino
Ogni vostro desio... Ah! della vita,
Che altrui difenders, m’attende forse
Crudo premio, la morte! (entra negli appartam,
AR, Rivall se tu sapessi! Ei mi & consorie. del Re)
( siede. Qualche momento di silenzio )
Cupa fatal mestizia
In questo core ha stanza..
Qual entro un’urea gelida
Qui muta ¢é la speranza.
Del viver mio son I'ore
Contate dal dolore...
Contorto ne’miei gemiti
Trove al penar sollanto..
E il pianto, ancora il piante
E’ grave error per me. (si accosia alla poria
che mena all’ appartamenlo del Re, osservando
colla massima agilazione )

SCENA IV.

DE FIESQUE, il VISCONTE, DAME. CGAVALIERI
e Detli, quindi un USCIERE .

V18, Conlessa! In tanto giubilo
Mesta cosi?
D'ME Perche ?

MAKR.  Io mesta? (Ciel, qual palpito,
Quale incertezza orrenda!)

O LON Par che tremante e dubbia ;
Il smo destino attenda. (piame agli l]'tlf_!_)/
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AAR. Chi giunge ? Asohiaccio ed ardo!

[4xe)
( si avanza 1’ Usciere, ¢ dopo esserst inchinato
a negli appartamenti del Re)

aMaria, le
porge un foglio e vientr
Fia ver ? la grazia.. Il Re!
CAV, Qual foglio mai!
MAR. (Riccardo,
Ah! tulto io deggio a te!
Ben fu il giorno avventuralo
Che a conoscerli imparai;
Nobil cor, che tanto amai,
Non invan fidava in le.
Perche farti almen beato
D’un aceento non poss’io Peis
Ma un arcano amor mio
Dee restar fra il ciele e me.)
FIE., VIS. e CORO.
(Di contento ne’suoi rai
Vivo lampo scintillo!)
{ Maria (a cenno alle Dame che
ze della Regina)

SCENA V.
GONDI e Delti, quindi CHALAIS .

(fra loro)

{ {va loro)
la seguano nelle stan-

GON. Cavalieri! (avanzandosi colla massima disinvoltura)
VIS. Che veggiol'..
CAV, Armando!
¥1S. ¢ FIE. L folle
Costui!
GON. Qual maravigha!
FIE. E presentarli

0si alla Corte! di Chevreuse le parti

Tell'infausto duello

"Tu sostenevi; i corconda I”ira

Dell’ offeso ministro.  (Chalais rientra in aria cupa,

e passeggia nel fondo della sala )

GON. Ti volge or nella mente

Cure pia gravi! E? certa ed imminente

La sua cadula .
FlK. Certa!

GON. (in teone di bLefluraa ironin) 11 cor mi piange

Dolce amico, per fe, ch’ei destinava
Capitan degli arcieri.
FIE. Apertamente
’ Altri non ’osa ancor, .
Ta sol gioisci !
GON. Ei m'é rivale. Udite.
’ ( tutti si accerchiano alui d’intorno. Chal. si arre-
sta ad ascoltarlo, sempre in fondo alla sala)
Per non istares in ozio
Un giorno, or son due mesi,
Donna gentile e nobile :
A corleggiar io presi: ’
Ma invan sospiro e spasimo,
E foglie lnvio su foglio,
Tanto varria prefendere
Impietosir lo scoglio:
A giudicar - da quel che par
Costei Lucrezia - potria sfidar.

VISCONTE, FIESQUE e CORO.

Dal quel che par - noa giudicar,
Son le Lucrezie - rare a trovar.
GON. Ad ogni costo a sciogliere
S L’enigma il cor fermato,
La mia crudele ic seguito
Ovunque inosservato: '~
E dopo breve caccia,
Feco un mattin bello,
Lei del ministro io veggin
Eatrar nel proprio ostello;
Da quel che par - non giudicar ;
Son le Lucrezie - rare a trovar ;
Spesso ¢ il rigor - di doana in cor
Manto a nazconder - segreto amor.
GLI ALTRI (tranne Cha) Il suo nome ?
GON. &l A tutti ¢ noto.
Maria, Contessa di Rohan!
CHA\. (balgando verso Gon, Che ardisci!
&ON. Riccardo!
CH\. Infame d=trattor ! menlisci.
GLI ALTRI Conte!



|
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GON. Ragion del fero

Insulte dammi ! (sgnainando la spada)
CHA. » Ahlsi.., (come sopra)
ViS. e CAY. » Fermale !

T'IE. » Il senno
» Smarriste? Nella reggia? »
Alcun ¢ avanza |
CHja. Ebben domani. * E questa
(" gettando un guanto che subito Gondi racenglie)
Opra d’incanto !... Il Duca !...
CAYV., GON. Cheyreuse !

SCERA VI
CHEVREUSE e Delti.
CHE. Amiei...
VIS. Tu alla Corte ?
CHE. Il vedi.
FIE. F come?
CHE, Al mio liberator lo chiedi : ( correndo

Gemea di tetro carcere nella braccia di Cha.)
- Fra le pareli oscure. (volgendosi ai cavalieri)
Pender vedea terribile
Sul capo mio la scure |
Quando parlar di grazia
Odo una voce intorno ...
Sciclto dai ceppi, all’aure
Di liberta ritorno ...
Qui, fra le gioje, unanime
Schiera mi cinge amica ... -
Riccardo, questa lagrima
Tutto il mio cor ti dica..
Se posso un giorno spendere
La vita in tuo favor,
Grato mi fia di rendere
Il dono al donator .
CHA. (Nell’ abbracciarlo un aspide
_Par ch'io mi stringa al cor
GLI ALTRI Furo i tuoi brevi palpiti

Un sogno di terrer .

CHE. (E ta mic ben, Maria ? (tra s&)
' Se ancor m’ ¢ dalo stringerti
A questo fido core,
Dirti di quanto amere
Ardo, mio hen, per le;
Se nel tmo sguardo tenero
Pascermi ancor m’ ¢ dato ...
Chi sarda mai bealo
Qui in terra al par di me?)
Ma che! turbato sei?
CHA, Turbato !..
VIS, E ‘vero.
Corse fra lui, poc’ anzi,
Ed Armando una sfida ...
CHA. Mortal. (gettando verso Gondi una fieva occhiata)
CHE. Qui ginago in tempo a secondarli.
CHA.Perché, Duca? il Visconte
Avrd seguace.
CHE. Due ne chiede il rilo,
Quando a morte si pugna. - Ove?
(volgendosi rapidamente a Gondi)

GON. Alla torre
Di Nesle.
CHE. Prescrivi il giorno, accenna I’ ora.

GON.Della vegnenle aurora
Il sorger primo.
(la sala si riempie di aliri Gavalieri e Dume)

VIS. E dover mio recarmi
Dappresso al Re: ci rivedrem tra poco
Alla festa, (enlra nclle stanze del Re)

SCENA VIL
MARIA e Delli

MAR. Le danze
Incominciaro, ed alte nuove apporto 3
Deposto ¢ Richelien.

FIE. Che ?

MAR. I’ annuaziava
La Regina, ella stessa.

GON.Oh! gioja ...




GLI ALTRI tranne FIESQUE.

Yiva il Re!

CHE, ¥ Felice appieno

Mi rende oggi la sorte’ - | '

Dame, signori, alfin la mia consorte

Preseatarvi m’ é dalo. v '="('I&Tf_nria si turba)
GLI ALTRI Che parlil.. - E i
CIiL. A ~ Del nipote, i .

Che il mio brando sven¢, sposa il minisiro

Bramo la mia diletia : ' o

Le folgori a schivar di sua vendetla

To Iimene tacea. o

CORO ¢ FIESQUE

Ma ia Duchessa ?
CHA.,GOR.La tna sposa? L

MAR. (O cimento !)
CHI. ; ! . "Eccola !

s " (presentando Maria)
CHA. (attertito) K Dessa li

CHE.'» " un anno il giro & omai compito,..
. Cle a lei mi strinse occullo rito,

he il viver mia- seco ‘diviso
Dealo rico -d" amor =i fe. -

MAR. (1l suo tormento, le smanie io veggo,

L VTuito nel-volto il cor gli leggo .=

Ah! gronda sangue uel cor piagato,
Ma pih squarcialo-del mioc non & .-

CHA. (Dt qual mistero s infrange il velo L...
. Per me di lutto si veste il cielo ..
Tranne la tomba che mi disserra,
Beni la terra-non-ha per mel)

GON., FIE. e CORO.

Di vostra gioja gode ogni core.
S licte nozze fecondi amore,
1 le:i talti ¢he il mondo aduna
Rechi fortuna - al vestro pie.

VIS,
CHA,
VIS.

FIE.
CHE.
RIAT.

GON., CORO

TUTTI

CHA.

MAR.

SCENA VIIL

Il YISCONTE e Detti.

Conte ! : (a Cha. con profonde iachiae)
Ebben ! ol
Di voi, primiero

' Suo ministro, chiede il Re.
(Ei!j E ],

Minislgo !:..

i Ciel !
Fia wvero ! ! .
Plauso al Conterdi Ghalais ! v
{Che, stringe ta mano di Cha,, gli altei si af-
follano  intorno ad esso-come per felicitarlo .
Fiesque cerea dissimulare la sua.co'lera fram.

mischiandosi alla comune esulianea )
CHE., VIS, FIE. ¢ CORO.

Sporve il nembo minacciose
Che atterria la Francia intera.
Sorge un astro luminoso ...
-'Qni ciascuno csulta e spera,
(S¢ d"onor -desio mi prese,
Se vaghezza ebbi &' impero - ¢
Lei mertar cle it cor m™accese
Fira il solo mio pensicro;
Or che unita allvui la scopro,
Or cke so che un altro ell’ama ...
€le mi cal d*orore ¢ fama,
. Se pit mio non & quel cor?)
(Deh!oregoete voi quel core ..
Patrio zelo, ardor i gloria..,
A tarbar & infausto amore .
Mai nol venga la memoria. )

CHA., CHE., VIS. e GON.

Bammentate. . come al ciclo
Tolto fia dell’ombre il velo!... (piano fra loro)
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CHE.. MAR., VIS, GON. ¢ CORO.

Al piacer dischinda il varco
Ogni labbro ed ogni cor.

FIE. (11 dispetto ond’io son carco
Veli un riso mentitor).
CHA. Al suo brando io stesso il varco

Schiuderd di questo cor. el
(Vengon tolte le corting, ]ascmnd.u .\'edere: i glal‘dm}
del Louvre, sf'ulgureggianl.i per vivide faci e ptlapula;._:
da guardie e nobili convitall alla festa, tra l.quall
molti chiusi in eleganti maschere. - Cha,, seguilo le
Vis. si avvia agli appartamenti del Re, ma giunio a.' a
sommild della scala, si rivolge un istanie verso Maria.
Turti s* inchinano, quindi muovene per enlrare nella
galleria della festa),

Finx »rri’Arre Paino,

ATTO SECONDO

SCENA PHIMA .

Una stanza nel palagio Ghalais. In fondo porta d’en-
trata, ed una fincstra per la quale scorgesi il Louvre.
Porte laterali ,

CHALATS occupato a serivere. AUBRY nel fondo .
Odesi dal Louvre il suono di liete danze,

CHALAIS (soffermando dallo scrivere) °

{Nel fragor della festa, ahi! la rividi
L’ ullima volta!... Oh mio destin crudele
Me la rapiva un cenno
Della madre spirante!..) * Aubry!
(* 'oriuolo del Louvre suona le qualtre . Chalais scrive '
ancora qualche linea, quindi chiude il foglio, si trae dal
seno una medaglia e I’ attacea ad esso).
AUB. (avanzandosi) Signore !
GHA.0sserva! * 8o non riedo, e il giorno muore,
(* apre un ripostiglio della scrivania, e pone la

lettera; rinchiude e ne serba la chiave)
Con violenta mano

Apri, ed il foglio reca... Ivi & segnato
A cui. N¢é ad altri sia palese! Intendi?
AUB.Il mio zel conoscete .
CHA. E vero. -
Dorme un sonno affannoso i...
Ah! forse, o madre mia,
Entrambi dormiremo,
Pria del volger del giorno, il sonno estremo.
Alma soave e cara,
Che al tuo fattore ascendi,
La dipartita amara
Per poco ancor sospendi.
Fra breve, in cor lo sento,
Io pur saro solterra;
Amor ci univa in lerra,
Ci unisca amor in ciel. |
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»E tu, se cado esanime, ‘
»Se il Falo vuol ch'io mora,
» Versa un’ amara lagrima
»Sulla mia tomba almen.

» Che ’amero, bell’angelo,
» Oltre la tomba ancora,
» Quando d’amove i palpiti
» Taccion di morte in sen.

SCENA II.
GONDI e Delto.

GON. Lascia. (entra per forzay

CHA. Gendi che vuol?

GON. : Pospor &’ un’ ora
1l duello desio.

CHA. Perche?

GON. Vorrel...

Sard una debolezza... Un prifmo amoie;
Un’ amica d’infanzia...

CHA. Ebben ?

GON. Vorrei...

Vederla anco una volta.

- CHA. E che potrei

Ricusare a si fido,

A si discreto amore? . _
GOR. Tu scherzi, o conte; ma chi vede il core?
Son leggero, & ver d’amore;

Ogni donna, ¢ ver, mi piace.

Ma d’ affetto ho il cor capace,
~ Pregio anch’io la fedelta.
Meco scenda, ov'io soccomba,

1l pensier consolalore,

Che conforlo la mia tomba

Di sospiro e pianlo avra, {entra Mar.)

A quel che vedo, e me'n congolo,
A terger lagrime - non sono io solo -

Son le Lucrezie - raie a lrovar. (parte)

CHA. Chi sara mai ?

T | SCENA 1IIL
| Suddelit, MAI'UE_ ehiusa in ';]".“!5‘11"" o coverta i'una “m'fl‘“'ﬂl-
poi CHEVREUSE di denlro.
CHA. * Maria l... :
(* ad Aubry che si ritira. - Maria g‘{i’”l?l la m.‘as;hul‘a:)}
‘."h supremo piacer ' . Non m destate ...
E sognd, ¢ sogno il mie ! . N
MAR. Che favellate,
Misero. di piacer ?... Vi sla dinanzi
La mdrte ! Hichelipu ...

o
(v

CHa. Finite. |
MAR. iy alto
Ritorna.
CH\. Come !... - S TS O 1
MAR. - Al Re ¥ udia; scolparsi
Fu lieve a quell’ accorto.
CHA. E voi? |, ,
BIAR. ; I}l'appreﬁc

La regina il segreto ... Voi salvaste |
1 giorni del miv &poso, e i giorni vostri
A salvar ra’ affretlal.
, - . D’ uopo € fuggir, : -
CHA. : Yupggir! Che intendo mai ..
MAR.F senza indiigio aleun. Di nere trame
1 ministro v*incolpa, e surto appena
7! di, fra ceppi trascinar vi denuo,
. E serbarvi alla scure... :
CHE. (di dentro) o
... Chalais ?... Riceardo ?... ‘ oty
MAR. Il mio, consorte ... Oh eielo !
;o3 e = L e (qual persona tocea da fulmine)
CHA. Come ascondervi 7.0 Ab ! si.. * Minveste un gelo...
(* afferra d’un braccio ﬁf].‘n;iai che & rimasta immobile,
presa da t:‘Pmifn;cnﬁfulse, e la spinge rapidamﬂr-lilc
nel gabinetto darmi)
.., SCENA 1V.
. CHEYREUSE e Detlo.
IME. Ch'ei dorma? _ (uscendo)
CHA. ¥nrico !... (movenﬂoﬁ]i imconire e
simalando calma)

Ov'e costni?..
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CHS.

T’ aspeltai finora.

Rel tetto del Visconte 3 avanza lora

CHA.

CHE,

CHA.
LHE.

CHA

CHE.
LHA

CHE,

€ HA
CHE,

Al duello prescritta, * e vengo io stesso ..
(* Chalais volge smarrito un rapido sguardo al gubinella)
Favella pia sommesso...
Poltria la madre ndir !
(abbassando la voce) Saggio consiglio 1 -
Prendiam I'armi, e si vada. (avvicinandosi alla scri-
Che ? con si fragil spada? vania)
Irne al ballo t avyvisi ? Un ornamento
Da festa io weggo ! Eh! no: dieci migliori
Lame possiedi, e la pradenza impoune
A me la scella, che son tuo campione,
(incamminandosi verso il gabinetto)
Che fai ? T’arresta ! Arrestati...
Se 1o non vuoi ?.. Che vedo!
(scorgendo la maschera e ;'accoglicnclulu)
Or tullo é& chiaro!
E credere
Osi?
Al mio sgnarde io credo.
Ah! no, inganni.. ascollami ...
Qui non la trasse amore...
Lo giuro al ciel, colpevole
Mon &, non & quel core.
Favella pin sommesso, (in tuono scherze vole)
Potria la madre udir.
De'tuoi segreli a frangere
Io qui non venni il manto ;
Dell’ onor tuo sollecilo
To qui movea soltanto,
Bruttarti di ludibrio
Powra lindugio,
E vep-l,.,
In te ritorna ; secuolili
A cosi reo pensier.
Corviamo alla viltoria
Che a noi prepara il Fato,
Desta I’ urdire usato, '
Sorgi wel tno valor.
T avridera la gloria,
Come t arrise amor.

19

CHA. (A brani mi dilania
Del suo lerror imagoe. (da un’occhiata al
Destino avverso, é pago gabinetto)
L’ingiuste tuo furor?
No, pia tremenda smania
Mai non oppresse um cor!)y
CHE. Sul campo dell’onore
Io ti precedo.
CHA. Ah! si.,.
Ma tronca le dimore -
Vedi, gia spunta il di.
(Che. esce, Cha, chiude la porta, indi si accesta al gabinelie)

CHA, Maria 1...
SCENA Y.
MARAL e Detto; essa e pallida ¢ mal si regge in piedi

CHA. Sedete ..,

MAR. Un altro istante ancora,
Ed i0 moria cadea .

CHA., Tornale in calma;
Il periglio cesso.

MAR, Cesso ? ma crudo,
Tremendo al paro aliro ne insorge! Io iutte
Udia, pugna fatal... No, non v’andrete..

CIIA. Che ... :

MAR. No .. Per quanto avete
Di care in terra, e sacro in ciel. Parigi
Abbandonar giurate ... or, or, che morte

~ D’ogn’intorno vi stringe.

CIIA. che dite ? L'onor mio ...

MAR. Funesto errore!

A suddito leal vieta I’ onore
Di trasgredir le leggi ... e giusia e sanla
Legge i1 duelli condanno ...

CHA, Non sai!

Lottar col Falo & vano l..
Ei mi tragge, io lo seguo. -

MAR. Ah! disumane .

(il Louvre batte le einque)

(sorgendo)
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CHA, Ecco 1" ora! , ((hqpnnendo;: ad uuim)
MABR. 7 IE O mio spavento | !

" Deh ! m’ascolia .. {con la fol:a della
CHA. b io ritardo disperazione)

Un, momento, un sol momento,
8 Avrd nota di codardo'
MAR. Ah! per poco.. io son che prega,
Mira io son che il chieggo a te!
(con accenlo animato, ma sempre interrotto dalle lagrnnc)
» Che. mai polra commovertj ?
n Quai sensi, quali accenti?
» Non il mio duolo, i gemltl
» Di me pietd non senti! )
» La madre ?.. ah! di due cori,
= Del suo, del mio lneta
» Riceardo, se ta muori,
i3 » La m'ldre tua morra ! - (cadendo ai pm. di Cha )
CHA., » (Ceme frenar la lagrima
» Che pende sul mio ciglio?
La sorte mia tremepda
In ¢iel segnata.e gia ..
Pio fiera non la renda
La taa crudel piela,

Sorgi o donne ... il cor m’infrangi!  (cercando
di alzarla; Mar. si avrviticchia alle sue ginoecchia)
AR, Nella po?vere ai.tnoi piedi,
Qui morrd, se tu non caugl
CHA: Ah! econtrasto 1.

BIAR. (con forza sempre cr escent’e) Se nen cedi

Al mio pianto ... alla mia prece ..

Che dir? quale argomento ? '

Perdono, o ciel! Pieta, pieta di noi !

£ Riccardo mio ! ; Fuyy g

CHA. #linns- Dironorar mi vuoi ?
MAR. B s’ io pur mi_disonoro, :

Se il corfﬂsso al monﬂo a Dio,

Che tu sei Iidolo mio,

Che per te mi etmgge amor !
CHA. E fia ver? Di gioia io moro !

Tu m’amavi, a un altro unita ?

BIAR.

CHA.

VIS.
CHA.
Yis.

CHA.

MAR.

CH. .,

VIS,

CHA.

MAR.
(;Hr\

MAR.
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Dillo ancora - a nuova vita ni
Tu richiami questo cor. !
M’ami ancora ?
: T*amo, Pamo
(Jome ai di del'nostro amor !
(odonsi frequenti colpi alla poria)
Ah vincesti ! y (sollevandola)

§CENA VI

1 Suddetbi ed il VISCONTE, sempre dentre .
Conte!
“Amico !
Scorse 1’ora, ed in Lia vece
‘A pugnar s'appresia Enrico,
Cielo 'ed io!... Va... lo ratlicni
Io i seguo.. io volo.  (prendendo le sue armi)
g 3 Ahimé .
Non udisti ? < (a Mar.)
Vlem ah, vieni l.. 1
Corro ...
A morte . - Arresta il pié..
A morire incominciai
Nell” udirti altrui consorte !
Lascia, o donna, lascia emai
Che si compia la mia sorte ... -
Deh! talvolla a geme1 vieni '
Sulla tomba che m’ accoglie ..
E le gelide mie spoglie
Sentiranno e’ vita e-amor,
Per l"amor elie t inspivai,
Pcr la mesla genilrice,
Va, Vinvola, cedi omai
Al terror d'un’infelice.
Ua rimorso a me risparmia,
Te 1e'prego ai tuoi ginocehi ..
Deh ! pleta di me ti tocchi,
Deh ! i mova il mio dolor.
(Chalais parte correndo, Maria le segue)

Fixe ssrn’ Arro Secorpo.



ATTO TERZO
SCENA PRIMA .

Sala nella dimora di Chevreuse. Ingresso nel prospet!o:
una porta lalerale: grande oriuolo in fondo: un tavoline
fra due sedie . ;

CHEVREUSE, eon un braceio srvollo da una bendu, siede presse
il tayoline, sul quale stanno le pistole di Chalais, MARIA in_
piedi.da un lato, GHALALS ddi* altro, alcuni secei indietro.

CHE. Ti rassicura l... la ferita & licve, {a Mar. ch’s
Pia che nol mosiri, vivamente agitata)
CHA. Ah! tardi,
Mio malgrado, io giungea!...
Perché non m’attendesti?
CHE. Or di ben altra
Sciagura i colpi riparar n’¢ d’uopo.
I’aure di questo cielo
Spiran morte per tel.. Via di salvezza

Io tapriro .-, ~ (sorgendo)
{ CHA. Che fai ?... Riposo chiede
Il tuo stato ...
CHE. Riposo,
Mentre in periglio qui staria I'amico ?..,
Mal conosci, Riccardo, il cor d’Eurico ! (accenna

ai servi di seguirlo ed esce per [a porta laterale)
MAR. (Non oso alzare i lumil..))

SCENA I1.

Un TAMIGITARE i Chevrmu;e', AUBRY & Delli.

CHy. Aubry !

(il Famigliave annunzia Aubry che si avanza, P si ritiva
AUB (ansanle con estremo turbamento) Lnng“m‘a

Indaruo vi cercai.., sull’orme vosfre

Mi ridusse il Visconte. ' 3
CITA Apportator sei di scingura?
ATB. Invase

Drappel di arcieri al vostro albergo, e tulle

Le piu riposie carte

Sorpresa.
CHA. Oh fero evento!..,

Escil* Tu sei perduta. **

(ad Aubry, che parte ) { ** con dispeiazione )

MAR. Io ?... Ciel, che sento !
CHA. Pria che a pugnar movessi, a le vergava

Note d” amor-... quel foglio

Or nelle mani ¢ del ministro, in breve

Fia nelle mani del tuo sposo !
MAR. Ah ! ch’egli

Mi svenera!
CHA. Dell’ira sua tu dei

Fuggir I’ impeto primo... I passi miei

Raggiungi,
MAR. No ... 5
CHa, La tua virta m’ & sncra ..,

Rispettarla io prometto, » e fra le braccia
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» Tlaiil del fuo germano. »
* i Oxl(_sl scoccare una amolla: s apre un useio segre-
fr s Tl

to dt home alla pmn laterale )
IZHR . Il Ducu‘ . Taci.

SCENA IIL.
?I—II‘;VBEUS_FT e Den‘i.

(:ﬂﬁ Per (rueqt" owul{q via, presso alle mura
Della citta si giunge; ivi ¥ aepena
Tn 1.\p|do destriero. Andlam t’ affretta.

(WentreCha.prende il cappello egli esce il primo per la portasee.)

CHA. Maria, se la vicina ° (lapuhmente;«
J Ora squilla, e non nem a morir teco

Io riedo. (segue (‘Iacueus«)
!_!A_.R.’ 7 Infausto Tmene g

\h-uper volesti o madre!’

( con amarezza )
Aht Iaveiti obhedita, ot

Lo veds a'me costar dovrd la vita ! (vesta alquanto

§.-
“in sﬂonzno pul co]_pna da un pnmmo, cade in

ginocchio, ed i suoi occhi si riempiono di ]uﬂnme)
Havv: un Dio che in sua clemuu.n y
" Volge il ruzndo all® infelice
Che dt‘l h*'h Tobbedienza
Serive ‘in Lwlo ¢ henedice ;
1 tuo hraccio salvalors,
Madve, invoco in mio favore ...
All da morte acerba e fiera
Tavolarmi’ sol puoi tu .. -
D una madre alla pteghwm
No mai chiuso il ciel non fu.

SCENA 1V.
GHEVREUSE e Detta; poi DE FIESQUE.

CHE. Parti: brev'ora, ed egli fia lontano
Da questa terra.

MAR. (Ah smania !y
CHE: Il Capitano
Degli Arcieri 7
MAR. (l\h' lIa morte !...) (con manifesto spavento]
CHE.Onde tremar! Gia salvo 1
I Riccardo. - S'avanzi ! (verso la porta)
FIE. La Regiua
Di voi chiese; Duchessa. (esce)
MAR. Vado. (con 1:1[".(10 movimenlo}
. CHE. Ah! pria
Ti calma.
MAR. Sorr tranquilla ...
Pur ... se vaooi ch’io rimanga ..
CHE. o.
MAR. (uscendo) (Vacilla

Sotto al mio piede il suol L.y
(s'inconira in De Fiesque, che le s Yinchina; ella risponde
confusamenfe al saluto, e si allonfana con sollecitudine.
Chevreuse la vsserva non senza qualche stupore).

SCENA V.

DE FIESQUE in divisa militare; aleuni ARCIERL

che rimangono al di li dell’ ingresso e Detto.

FIE. Spera il ministro,
Che a me svelar dell’ accusato conte
L’ asil vi piaccia.” Queslo foglio innanzi
(* Ghev. \ouebbe rispondergli)
Leggete; o Duca, la risposta qumd). (dandugli la
lettera CH halais, 2 coi & uvaito il ritrativ)
Aspettero. (si ritira con gli Arcicry)
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CIE (dopo aver spiegalo il foglio) - Son cifre

Di Riccardo ! (legge) - Fra pouco eslinlo forse FiE.
Cadro per te : Ielerno
Silenzio della tomba

Covrira ’amor mio ... - CHR.

Piangi, ma in cor soltanto ... Ultimo addio e,
Da me ricevi, e la tua dolce imago

Riprendi. * - che? Maria ... dessa ! e Riccardo .. CUE.

(* apre la scatola contenente il ritratlo)
La scorsa notte!... Oh rabbia!

- No, no... spirlo maligno
Iluse gli occhi miei ... &
E¢ser non puote. * Ah! che pur troppo & lei ¢ **

(“osservanuovamente il ritratlo)(""cade annientato su una sedia)

V;m:\ cupia .
Uscirne un cenuo mio
Tolse ad ognun ...
(Ah giubilo !)

Ed ora pur raggiungerc

1l Conte spero... Addio! (esce affrettatam. )

Vanne ... (4l Famigliare) la mia consorte ...

Colei, qui tragga il pic. (il Famigl parie)
Voce latal di morle,

Empia, U'appella a me. -
Qeni mio bene in te speral .

Per me la luce fosti del di,
Dal Cielo istesso io piu t'amai .

Bella e di sol vestita
Mi sorridea la vita!
Amico il ciel m’ oifria
Quanto un mortal desia !
Ah ! far mentite larve!
Fu sogno che disparve !...
» Tutto il tremendo vero
» Saffaccia al mio pensicro! » -
Funesto il giorno, e squallide
Agli occhi miei si fe’ ...

Per me veleno & l'aura ..
E tomba il suol per me.

SCENA VL

DF FIESQUE e Detto, quindi il FAMIGLIARE .

Ebben ?
Che mai bhramate?

Dueca, nol rammentate ?
Una risposia.

Il perfido
Fuggi... pur troppo .. (Ed essa
Avreia seguito ?... Orribile ‘
Sospeltto !...) * La Duchessa

{* suona uncampanello: comparisce il Famigliare)

Qui rieda .

(sorge smaniosc}

Fu yiusto il cielo, che mi puui!
Ah ! &'una lagrima il ciglio nio
Asperge ancora vana pictd L.
&i. ma fra poco di sangue un rie
A quesla lagrima succedera,
{entra nella porta laterale)

SCENA VIL
AARIA ed il FAMIGLIARE, quindi CHEVREUSE.

MAR.(Si avanza con passo incerto e vaci]lame\’il suo vollo e
cusparso di esiremo pallore; ha gli occhiimmotili e spa-
venlati : ella resta lungamente in silenzio, come instupi-
dita, quindi si scuote, guarda all” intorno, ed esclama)
Al supplizio fui tratta l.. ‘ :

CHOE.(vientra non visto da Maria, ch’e sul d:n'an.h della scena:
egli ha un pugnale nella destra o la l'E.Ibblﬂ sculta n_cg‘h
occhi, ma osservando lo stato di Maria st commovea pieti)

(Ecco I’ infida ;
Entro il mio cor piantarlo (lasciandosi cadere il pu-
gnale sul tavolino)
Piu lieve a me saria! * Come inquicta

(* si avanza, € fa sedere la moglie a lui d’ accanto :
ad un suo ccnno il servo si ritira. Momenti di si-

lenzio. Mavia volge un guardo all'oriuol'u)
Misuri il tempo! Ah! hai ragion: L aspetta ..
(scompiglio di Maria,
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La Regina.

MAR, (Ogni sguardo, ognl parala
I miei spavenli accresce!...)

CHE. O rimaner U’ incresce

All’uom dappresso che t' amo ... che 1" ama
Pia di oggetio mortal, che i te rijose
(Cieca fidanza?

MAR. Duca !... (Io tremo.) :

CHE. Il nome
Infamar del consorte, il proprio nome L.
Qrrida, spaventosa
E' quest’ idea ! pur traviata sposa
Ad arrestar non basta ..

F. quando noto sia I oltraggio, & duopo
Cuncellarlo col sangue L.

MAR. Ah ! basta, basta ..
(Ahi, qual destin tremeundo mi sovrasial)

CHE. (frenandosi con ironia)

So per prova il luo bel core,
La tua fe’ m’é nota assai;
Non ha macchia il o candore,
Ti mentic che sia non sal. -
Ben polei sicuro e {ranco
L’ onor mio riporre in le.
MAR. Cessa omuil.. La tua ferita
Gronda sangue ..
CHE. (alzandosi impetuosamente) Io ne versai
Maggior copia.. la mia vila
Per |’ indegno avventurai .
MAR. Deh! ti calma ..
CHE. Ah! qual mi rende
Qual mercede il traditore ! ..
E la sorle lo difende ...
Lo soltragge al mio furore ...

MAR. Duoa: oh ciel l..
CHE. . Neé a wme ha dato
Trucidar lo scellerato 7.
- MAR. (Tremo.)
CIHE, Il cor squarcim'{{li a brani

Non polrd con queste mani ?
(squilla 1" oriuvolo)
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MAR. Al ! (con grido acutissimo, e volgendosi piena di
terrore, ¢ con molo invelontario all’ uscio secrelo)
CHE. Qual grido !.. Ta volgesti
Alla porta i rai? Percheé ?
Viva speme in cor mi desti!
Forse ... il vil 7 ...
MAR Pieta ... di.. me ..
(cadendo quasi trasmortita a'suoi piedi)
CHE.(trascinandola verso uscio segrelo, tencendola sempre
afferrata per un braccio)
Sull'uscio tremendo lo sguardo figgiamo
Che alcun lo dischiuda uniti attendiamo.
Spavento mortale - o donna. t’assale !...
E troppa la giojal... mi toglie ... il ... respir!
(1raendo dalla paura di Mar. la certezza del ritorno di Cha.)
a1 4 22.'T” acqueta... m’ascolta... non cedere all'ira ...
Il detto... la prece... sul labbro... mi spira L.
Ah! pin non avanza alcuna speranza...
Ad ogni momento mi sembra morir!...

SCLENA VIIL

L uscie schiudesi ad un (ralto, comparisce CHALAIS ;
i Suddetti.

(con espressione di gioia {eroce)

CHE. Al

MAR Ora colma & la misural..
CHE. Che 1i guida in queste mura ?
CILA. 1l poter d’avverso {ato,
Brama ardente di morir. (geltando la spada)
CHE. Bon venisti.
MAL. Sciagurato t...

(a Cha,; un terribile sgnardo di Che. le tronca la parold)
Ei mi fece abbrividir.

SCENA TX.
1} FAMIGLIARE e Detti.

FAM. Duca, Duca ... stuol &' Arcieri
Ha vascalo il primo ingresso ...
MAR. Ah'..
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CIE. Riccardo, 1 tuni pensieri
Volgi al ciel : I’ istante ¢ presso.
CHA. Una vita si desia
Che m’é grave: io stesso... ( movendosi
per incontrare gli Arcieri )
CHE. ( trattenendolo) E mia
Questa vita- Or tu, brev’ ora
Li rattieni, (al Famigliare che tosto esce, egli
Cild. ( Che faro ?) chiude la porta )
MAR. { Non li schindi o terra ancora?) -
Gy, Prendi ( ponendo nelle mani di Cha. una delle
CHAL Che ?... due pistole )
CIE, Mi segui!  { accennandogli la porta
MAR, Ah!no! laterale )
CHE. Vivo non U’ ¢ concesso
Escir da queste porte ...
Vieni... per te di morte
L’ ora suonata & gia,
Tnvoca il ciel per esso,
Ma sordo il ciel sara.
CHA. Del tuo faror non temo ;

Su, tulto in me I’ appaga,
Che tardi ?... un core impiaga,
Che speme pia non ha ...

Ta premio, un hen supremo
La morle a me sara.

MAR. Prima che sia compita

Tragedia si funesta,

M’ ueeidi, se ti resta

~ Ua” ombra di pieta.,
[asciarmi ancora in vita

E troppa crudelta,

{ edonsi ripetuti colpi alla portain fonde, Chevreuse, re-
spingendo Mar'a, checerca interporsi, tragge seco Cha-
Iai, per 1" uscio laterale, e subito lo chinde per entro.
Maria su d’ una seggiola, priva di senlimento )

SCLNA X.

Lia pevta in fondo & ahhatluta, irrompons wella sala

DE FIESQUE, ed una compagnia d’ Avcieri.

FIE. Ove si cela il perfido?
ARG, Soltrarsi el tenta invano...
(s’ode lo scoppio di due pistole. Maria balza in piediesterrefatia)

SCENA ULTIMA

Apresi ln porta laterale, da eui si mostira CHEVREUSE. - di
cui sembianze sono difformate: ha i capelii rilti sulla fronte,
e 1’ occhio sfavillante di sanguigna luce.

FIE. Il Conte ?...

CHE. Del carnefice
Onde evitar la mano,
Egli s’uccise.

MAR. Ah L.

FIE. Veggasi ...
(entra seguito da qualche arciere; gli aliri restane
presso il limisare: mentre tutti gli sguardi son
fissi a quella volta, Che. si avvicina a Meria)

CHE. La morte & lui!

MAR. Crudel !

CHE. La vita coll’ infamia
A te, donna infedel!

(Maria eade ginocchio, guardando il ciclo, a mani giunte)

FINTY



r

. <

)

q )
w©

= &







